Porownanie thumaczen Psalmow 55:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ja za$ wotam do Boga I JAHWE mnie wybawi.
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz ja wotam do Boga I JAHWE mnie wybawi.
literacki

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Wieczorem, rano i w potudnie bede sie¢ modlié¢
literacki Gdanska i glosno wotaé, a on wystucha mego glosu.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale ja do Boga zawotam, a Pan mi¢ wybawi.
literacki

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ja lepak do Boga wotatem, a JAHWE wybawi mig.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A ja wolam do Boga i Pan mnie ocali.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Ja do Boga wolam, A Pan mnie wybawi.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ja za$ wotam do Boga — 1 JAHWE mnie wybawi.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow A ja wotam do Boga, a JAHWE mnie wybawi.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ja wszakze wotam do Boga, a Jahwe mnie ocali.
literacki

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Za$ ja wotam do Boga, zatem WIEKUISTY mi
dynamiczny dopomoze.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Wieczorem i rano, i w potudnie nie moge
dynamiczny Swiata powstrzymac zatroskania i jecze, a on styszy moj

glos.
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